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APR331

METTLER TOLEDO Service

Congratulations on choosing the quality and precision of METTLER TOLEDO. Proper use of your new
equipment according to this Manual and regular calibration and maintenance by our factory-trained service
team ensures dependable and accurafe operation, profecting your investment. Contact us about a service
agreement failored fo your needs and budget. Further information is available at www.mt.com/service.

There are several important ways to ensure you maximize the performance of your investment:

1 Register your product: \We invite you to register your product af www.mf.com/productregistration
S0 we can contact you about enhancements, updafes and important nofifications concerning your
product.

2 Contact METTLER TOLEDO for service: The value of a measurement is proportional fo its accuracy — an
out of specification scale can diminish quality, reduce profits and increase liability. Timely service from
METTLER TOLEDO will ensure accuracy and optimize uptime and equipment life.

= Installation, Configuration, Integration and Training: Our service representatives are factory-trained
weighing equipment experts. \We make certain that your weighing equipment is ready for production
in a cost effective and timely fashion and that personnel are trained for success.

= Initial Calibration Documentation: The installation environment and application requirements are
unique for every industrial scale so performance must be tested and cerfified. Our calibrafion
services and certificates document accuracy to ensure production quality and provide a quality
system record of performance.

= Periodic Calibration Maintenance: A Calibrafion Service Agreement provides on-going confidence
in your weighing process and documentation of compliance with requirements. We offer a variety of
service plans that are scheduled to meet your needs and designed to fit your budget.


http://www.mt.com/service
http://www.mt.com/productregistration
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APR331

1 Safety instructions

Intended use

The APR331 printer is part of a modular system. It can be attached to METTLER TOLEDO weighing terminals
or compact scales with a serial RS232 interface.

e Use the device in accordance with this User manual.
¢ The device is infended for indoor use only.
e Any other type of use is considered as not intended.

Misuse

e Do not use the device other than for printing operations.

¢ Do not use the device in hazardous environments.

¢ Do not modify the device.

¢ Do not use the device beyond the limits of the technical specifications.

Safety notes

e Ensure that the power socket outlet for the device is earthed and easily accessible, so that it can be de-
energized rapidly in emergencies.

e Ensure that the supply voltage at the installation site lies within the range of 100 V to 240 V.

e Ensure that there is a space of atf least 3 cm (1.25") at the rear in order to prevent the power cable from
being bent too strongly.

¢ Check the power cable regularly for damage. If it is damaged, immediately disconnect the device from
the power supply.

Safety instructions
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2 Introduction

The APR331 printer

Depending on the weighing terminal or compact scale used, the important weighing and application dafa
are printed out in accordance with the default sefting in question. The prinfout is effected by pressing the
Print key, e.g. Transfer key.

Depending on the capability of the weighing terminal or compact scale, you also have the possibility to
design the prinfout fo meet your individual needs.

About this document
This document contains all information for operation and configuration of the

gﬂ APR331 prinfer.
¢ Read this document carefully before use.

o Keep this document for future reference.
o Pass this document on to any future owner or user of the product.

Further documents
For configuration see also the User manual of the connected weighing terminal.
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3 Installation and configuration

3.1 Attaching the printer

1 Plug the RS232 data cable info socket (1) of the
printer and an appropriate inferface socket of the
weighing ferminal / compact scale.

2 Plug in the power cable and switch on the
weighing terminal / compact scale.

3.2 Communication settings

APR331 printer with IND890 weighing terminal

1 Select "APR331" or "GA46" in the Communication menu of the connected COM port.
= The COM port is automatically configured to the same settings as the APR331.

2 If desired, set the baudrate to 115'000 baud instead of the default setting 9'600 baud.

APR331 printer with IND690 weighing terminal
— Select "GA46" in the Communication menu of the connected COM por.
= The COM port is automatically configured to the same setfings as the APR331.

APR331 printer with other METTLER TOLEDO weighing terminals or compact scales

The following seftings must be made in the Communication menu of the connected COM port of the
weighing terminal or compact scale:

Baud rate 9'600
Parity even
Profocol XON / XOFF
Bits per character 8

Stop bits 1

APR331 Installation and configuration | 5



3.3 Printer configuration
For printer configuration, a computer with a ferminal program must be connected fo the printer. A suitable
cable (RS232 D-Sub 9 m/f, 1.8 m) is available as an accessory.

1 Make sure that the serial computer interface is set to the same setting as the APR331 printer.
2 Start the ferminal program on the computer.
3 Configure the printer to meet your needs.

Command set

Command (ASCII) Description

<EXC>#S Reset to factory sefting
All configurable parameters will be reset to factory values.
<EXC>@ Reset

All configuration parameters that have been set affer switching on and have not been
stored will be reset.

<EXC>| Send software identification
The printer sends the current software version.
<EXC>T Execute fest print

A test print will b generafed incl. software identification.

6 | Installation and configuration APR331



APR331

3.4 Configuring the printout

e To configure the prinfout, the software tool "InSite" is available.
o With the ICS4__ / ICS68_ series, the software fool "DataBICS" is also available.

Command set

Command (ASCII) Description

<LF> Line feed
<FF> Form feed
<CR><LF> Line feed with printout of the inputted data
<SO> Switch on double printing width (current line), wide type
<S> Switch off double printing width, normal type
<ESC>Bn Print the following characters as a barcode
n=1: Code 39
n=2: EAN 8
n=3: EAN 13

n=4: Code 128 / EAN 128; encoded data
n=5: Code 2 of b

n=6: Code 2 of 5 inferleaved

n=7: Code 128; ASCII data

<ESC>Cn Cut paper

n=0: full cut
n=1: partial cut

<ESC>Hn Define character height

n=1: small
n=2: medium (default)
n=3: large

<ESC>Kn Define contrast of the prinfout

n=0...8

<ESC>"n Select character set / code page

n=0: USA Codeset (GA46 legacy mode)

n=1: Polish Codeset (GA46 legacy mode)

n=2: German Codeset (GA46 legacy mode)

n=3: Cyrill Codeset (GA46 legacy mode)

n=4: Code page 1250 Latin 2 (Czech, Polish, Hungarian, efc.)
n=5: Code page 1251 Cyrillic (Bulgarian, Russian, efc.)

n=6: Code page 1252 Latfin 1 (English, French, German, Italian, Spanish, etc.)

Note

The string terminafor CgL (13 10 dec.) must end a command.
For the content of the code pages refer to the end of this User manual.

Installation and configuration
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4 Inserting/changing the paper roll

The APR331 printer may be used only with METTLER TOLEDO thermal paper, see [Acces-
sories » Page 11].
1 Press the release lever and swing open the cover.

2 Remove the empty spool of the used roll.

3 Insert the new paper roll in the paper compartment
so that the leading edge of the paper runs from the
botftom to the top.

4 Push the leading edge of the paper info the paper
guide.

5 When closing the cover, pull the paper edge until it
is taut.

6 Make sure that the cover is well engaged.

8 | Inserting/changing the paper roll APR331
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5 Cleaning

External cleaning

Important Safety Message

Damage to the printer

1 Make sure that the prinfer is closed and the profecting cap for the paper guide is
mounted before cleaning the prinfer.

2 Ensure that the inferior of the printer does not become wet.
3 0On no account use concentrated acids and bases, solvents or pure alcohol.

e Make sure that the printer is closed and the
protecting cap for the paper guide is mounted.

o (Clean the prinfer with a damp cloth or sponge.

e Remove grease spots or difficult dirt marks with
commercial cleaners or glass cleaning agents.

Cleaning the printhead

Damage to the printhead due to cleaning the printhead with other objects than
the supplied cleaning pen
— To clean the printhead, only use the cleaning pen supplied with the scale.

For cleaning the printhead, use the supplied cleaning pens.

1 Switch off the weighing terminal / compact scale
and pull the power plug.

2 Open the prinfer cover.

3 Carefully clean the printhead on the side where it
comes into contact with the paper.

4 Close the printer cover.

Note

Cleaning pens can be used several times.

Cleaning | 9
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What if ...?

6 Whatif...?

Fault

Cause

Rectification

Printer does not print

Paper jam

Reinsert paper and switch prinfer
off then on

Paper inserted wrongly

Insert Paper properly and switch
prinfer off then on

Parameters for data communi-
cation set wrongly

Set parameters on the weighing
terminal correctly

Wrong inferface selected

Correct selection of the interface on
the weighing terminal

RS232 cable not mounted properly

Mount RS232 cable correcily

Print is not optimum

Printhead dirty

Clean printhead

\Wrong paper inserted

Insert METTLER TOLEDO paper

APR331




7 Technical data and accessories

7.1 Technical data

Line voltage 100 to 240 V AC, 50/60 Hz, 0.6 At0 0.2 A

Mains supply voltage Must notf exceed + 10 % of the nominal supply voliage

fluctuations

Power cable Grounding plug, length approx. 1.5 m

Interface cable RS232 cable: D-Sub 9 m / M12 or M16 plug depending on the configuration
Printing width 48 characters per line in normal mode

24 characters per line in expanded mode
Dimensions (Hx W x D) |91 x 135 x 192 mm

Weight 2.45 kg

Environmental ratings

Application Indoor use only

Altitude up to 2000 m

Temperature range -10°Cto +40 °C

Maximum relafive 80 % for temperatures up fo 31 °C, decreasing linearly to 50 % at 40 °C, non-
humidity condensing

7.2 Accessories

ltem Description Order No.
Thermal paper (single) |1 =40 m, w = 62.5 mm, 24 rolls 00 503 702
Labels (continuous) [=15m, w=62.5mm, 24 rolls 00 504 144
Wall bracket, stainless  |for wall mounting of the APR331 30 449 054
Protecting cap for profecting the paper guide while cleaning, rubber, 5 pcs 30 449 055
RS232 cables for ICS4_9 /1CS689: M12 angled 0.5m 30 423 302
3m 22 021 087
for ICS4_5 /1CS685: M12 straight 0.5m 30 423 304
3m 22 017 602
for IND690: Binder, M16 straight 1.5m 22 006 795
for IND570 / IND780: open cable ends 1.6m 21 254 225
Connection cable for connecting the APR331 to the serial 1.8 m 00410024
interface of a PC (RS232 D-Sub 9 m/f)
Cleaning kit Cleaning pens, 10 pcs 00 504 179

APR331 Technical data and accessories | 11



METTLER TOLEDO Service

Gratulerar fill valet av kvaliteten och precisionen hos METTLER TOLEDO. Korrekt anvndning av din nya uf-
rustning enligt denna bruksanvisning och regelbunden kalibrering och underhdll av vart fabriksutbildade
serviceteam sdkerstdller fillforlitlig och exakt drift for att skydda din investering. Kontakfa oss for etf service-
avtal skrdddarsytt till dina behov och din budget. Mer information finns pd www.mf.com/service.

Det finns flera viktiga sdtt att sdkerstdlla att du maximerar prestandan pd din investering:

1 Registrera din produkt: Du kan registrera produkten pd www.mt.com/productregistration
s@ att vi kan kontakta dig om forbdttringar, uppdateringar och viktiga aviseringar gdllande din produkt.

2 Kontakta METTLER TOLEDO for service: \Vdrdet pd ett métt ar proportionellt fill dess exakthet — en vdg
som inte foljer specifikationerna kan férsdmra kvaliteten, minska nyftan och 6ka bordan. Service i rdtt fid
frn METTLER TOLEDO sdkerstdller exaktheten och optimerar klartid och utrustningens livslangd.

= Installation, konfiguration, integration och utbildning: VVéra servicerepresentanter dr fabriksut-
bildade experter for vagningsutrustning. Vi séikerstdller att din vdgningsutrustning dr produktionsklar
pd et kostnadseffektivt och tidsenligt saft och att var personal dr utbildad for framgdng.

= Dokumentation for forsta kalibrering: Installationsmiljon och applikationskraven dr unika for varje
industrivdg, sd prestandan mdste testas och certifieras. Vdra kalibreringstjdnster och certifikat doku-
menterar exakthet for att sdkerstdlla produktionskvalitet och tillhandahdlla ett kvalitetssystem med
topprestanda.

= Periodiskt kalibreringsunderhdll: Eft serviceavtal for kalibrering ger standig tillforsikt i vagningspro-
cessen och dokumentation for dverensstdmmelse med kraven. Vi erbjuder en méngfald av service-
planer som @r utformade for att uppfylla dina behov och passa med din budget.

APR331
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APR331

1 Sdkerhetsinstruktioner

Avsedd anviindning

Skrivaren APR331 @r en del av eft moduldrt system. Den kan kopplas fill METTLER TOLEDO-vdgnings-
terminaler eller kompakta v8gar med eft RS232-seriegrdnssnitt.

¢ Anvdnd enheten i enlighet med denna Bruksanvisning.
e Enheten @r avsedd endast for anvéndning inomhus.
¢ Annan typ av anvdndning befrakias som ej avsedd.

Felaktig anvéindning

¢ Anvdnd infe enheten for annat dn utskriftsarbeten.

¢ Anvdnd infe enheten i farliga miljder.

¢ Modifiera inte enheten.

¢ Anvdnd infe enheten bortom grdnserna for tekniska specifikafioner.

Siikerhetsanmdrkningar

 Se fill aft eluttaget for enheten dr jordat och 16t att komma Gt, s att enheten snabbt kan géras stromios
i nddlagen.

« Se fill aft matningsspdnningen pd installationsplatsen ligger inom omrddet 100 V till 240 V.

 Kontrollera att det dr ett utrymme p& minst 3 cm (1.25") baktill for aft forhindra aft stromsladden bojs
for kraffigt.

 Kontrollera stromsladden regelbundet med avseende pd skador. Om den dr skadad, koppla omedelbart
bort enheten frdn stromforsorjningen.

Sdkerhetsinstruktioner
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4

Inledning

2 Inledning

Skrivaren APR331

Beroende pa vilken vagningsterminal eller kompakt vég som anvénds skrivs viktiga végnings- och applika-
tionsdata ut i enlighet med den aktuella standardinstdliningen. Utskriften paverkas av att man trycker pd
knappen Print, t.ex. knappen Transfer.

Beroende pd kapaciteten hos vdgningsterminalen eller den kompakta vagen har du ocksd majlighet att ut-
forma utskriften efter dina behov.

Om detta dokument

Detta dokument innehdller all information for anvandning och konfiguration av skri-

B:i] varen APR331.
e Lds defta dokument noga fore anvéndning.

e Bevara defta dokument for framtida referens.

o Vidarebefordra detta dokument till eventuell framtida ¢gare eller anvéndare av
produkten.

Ytterligare dokument
Se dven Bruksanvisningen fill den anslutna vdgningsterminalen for konfiguration.

APR331



3 Installation och konfiguration

3.1 Ansluta skrivaren

1 Koppla in RS232-datakabeln i uttaget (1) pé
skrivaren och eft [émpligt granssnittsuttag pd
vdgningsterminalen / den kompakta végen.

2 Koppla in strdmsladden och sId pd végnings-
terminalen / den kompakta végen.

3.2 Kommunikationsinstéliningar

Skrivare APR331 med viigningsterminal IND890

1 Valj "APR331" eller "GA46" i menyn Kommunikation for den anslutna COM-porten.
= COM-porfen konfigureras aufomatiskt fill samma instdliningar som APR331.

2 Om du sd 6nskar, stdll in baudhastigheten pd 115.000 baud i stdllet for standardinstliningen
9.600 baud.

Skrivare APR331 med viigningsterminal IND690

— Vdlj "GA46" i menyn Kommunikation fér den anslutna COM-porten.
= COM-porfen konfigureras aufomatiskt fill samma instdliningar som APR331.

Skrivare APR331 med andra vigningsterminaler eller kompakta végar frin METTLER TOLEDO

Féljande instdliningar méste goéras i menyn Kommunikation for den anslutna COM-porten for végnings-
terminalen eller den kompakta vagen:

Baudhastighet 9.600

Paritet jamn
Protokoll XON / XOFF
Bits per tecken 8

Stop bits 1

APR331 Installation och konfiguration | 5



3.3 Skrivarkonfiguration

For skrivarkonfiguration mdste en dator med eft terminalprogram anslutas fill skrivaren. En Idmplig kabel
(RS232 D-Sub 9 m/f, 1,8 m) finns som ftillbehdr.

1 Se fill att datorns seriegrdnssnitt ér instdlit pd samma instdlining som skrivaren APR331.

2 Starta terminalprogrammet pd datorn.

3 Konfigurera skrivaren efter dina 6nskemdl.

Kommandoinstiillning

Kommando (ASCII) Beskrivning
<EXC>#S Aterstaill till fabriksinstdliningar
Alla konfigurerbara parametrar Gterstdlls till fabriksvardena.
<EXC>@ Rterstall
Alla konfigurationsparametrar som har stdllfs in efter starf, och som inte har sparats,
Gterstalls.
<EXC>I Skicka programvaruidentifiering
Skrivaren skickar den akiuella programvaruversionen.
<EXC>T Kor utskriffstest
En festutskrift genereras inkl. programvaruidentifiering.

6 | Installation och konfiguration APR331



APR331

3.4 Konfigurera utskriften

FOr att konfigurera ufskriffen &r programvaruverktyget "InSite" tillgdngligt.
Med serien ICS4__ / 1CS68_ dr ocksd programvaruverktyget "DataBICS" tillgangligt.

Kommandoinstiilining

Kommando (ASCII) | Beskrivning

<LF>

Radmatning

<FF>

Blankettmatning

<CR><LF> Radmatning med utskrift av inmatade data

<SO>

Aktivera dubbel utskrifisbredd (aktuell rad), bred typ

<S>

Avaktivera dubbel ufskriffsbredd, normal typ

<ESC>Bn

Skriv ut foljande tecken som en streckkod
n=1: Kod 39

n=2: EAN 8

n=3: EAN 13

n=4: Kod 128 / EAN 128; kodade data
n=5: Kod 2 av 5

n=6: Kod 2 av 5 inflétad

n=7: Kod 128; ASClI-data

<ESC>Cn

Skér papper
n=0: full skdrning
n=1: delvis skdrning

<ESC>Hn

Definiera teckenhtjd
n=1: liten

n=2: medium (standard)
n=3: stor

<ESC>Kn

Definiera kontrast p& utskriften
n=0...8

<ESC>%n

Vdlj teckenuppsdftning / kodsida

n=0: USA-koduppsdtining (GA46 legacy-ldge)

n=1: Polsk koduppsdttning (GA46 legacy-ltge)

n=2: Tysk koduppsdtining (GA46 legacy-Idge)

n=3: Cyrill koduppsdttning (GA46 legacy-lage)

n=4: Kodsida 1250 Latin 2 (fjeckisk, polsk, ungersk etc.)

n=5: Kodsida 1251 Cyrillic (bulgarisk, rysk etc.)

n=6: Kodsida 1252 Latin 1 (engelsk, fransk, tysk, ifaliensk, spansk efc.)

Obs

e Strangterminatorn CgL: (13 10 dec.) maste avsluta ett kommando.
 Se slutet av denna Bruksanvisning for innehdllet i kodsidorna.

Installation och konfiguration
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4 Sdtta i/byta pappersrulle

Skrivaren APR331 far endast anvandas med METTLER TOLEDO-termopapper, se [Tillbehor » sidan11]..
1 Tryck pd utlésningsarmen och fall upp luckan.

2 Ta bort den tomma spolen.

3 Sdttin en ny pappersrulle i pappersfacket sé att den
ledande papperskanten gér nedifrdn och uppdt.

4 Tryck in den ledande papperskanten i pappersfo-
ringen.

5 Ndr du stdnger luckan, dra ut papperskanten fills
den blir spdnd.

6 Se fill att luckan dr ordentligt IGst.

Sdtta i/byta pappersrulle APR331



5 Rengoring

Yttre rengoring

Viktigt sdkerhetsmeddelande

Skada pd skrivaren

1 Se fill aft skrivaren dr stngd och aft skyddshdttan fér pappersféringen @r monferad in-
nan du rengdr skrivaren.

2 Se fill aft skrivaren infe blir vat inuti.

3 Anvdnd under inga omstdndigheter koncentrerade syror eller baser, |6sningsmedel el-
ler ren alkohol.

o Se fill aff skrivaren dr stingd och aff skyddshdt-
tan fOr pappersféringen dr monferad.

e Reng0r skrivaren med en fuktig frasa eller
svamp.

o Avlagsna fettfldckar eller envisa smutsfldckar
med vanligt diskmedel eller glasputsmedel.

Reng6ra skrivhuvudet

Skada pa skrivhuvudet pd grund av rengdring av skrivhuvudet med andra fo-
remdl Gn den medfdljande rengdringspennan

— Anvdnd endast reng6ringspennan som medfoljer vagen for att rengéra skrivhuvudet.

Anvdnd de medf6ljande rengdringspennor for att rengéra skrivhuvudet.

1 Sténg av vdgningsterminalen / den kompakia
vagen och dra ut stromkontakten.

2 Oppna skrivarluckan.

3 Rengor forsiktigt skrivhuvudet pd sidan dar det
kommer i konfakt med papperet.

4 Sténg skrivarluckan.

Obs

Rengoringspennor kan anvdndas flera ganger.

APR331 Rengoring



6 Om foljande hdnder...?

Fel Orsak Atgiird
Skrivaren skriver inte uf Papper fastnar Satt in papperet igen och stéing av
och sl@ pd skrivaren
Papper har safts in felaktigt Saft in papperet korrekt och stéing

av och sl@ pd skrivaren

Parametrar for datakommunikation | Stdll in parametrar korrekt pd vég-

ar felaktigt installda ningsterminalen
Fel grénssnitt har valts Valj korrekt granssnitt pa vag-
ningsterminalen
RS232-kabeln dr inte korrekt Monfera RS232-kabeln korrekt
monterad
Utskriften dr inte optimal Skrivhuvudet ar smutsigt RengOr skrivhuvudet
Felaktigt papper har saits in Satt in METTLER TOLEDO-papper

10 | Om féljande hander...? APR331



7 Tekniska data och tillbehor

7.1 Tekniska data

Ndtspénning 100 fill 240 V AC, 50/60 Hz, 0,5 Afill 0,2 A

Ndtanslutningens spdn- | Far inte dverskrida + 10 % av mdrkmatningsspdnningen

ningsvariationer

Strémsladd Jordad kontakt, ldngd ca 1,6 m

Grdnssnitiskabel RS232-kabel: D-Sub 9 m / M12- eller M16-kontakt beroende pd konfiguratio-
nen

Utskriftsbredd 48 tecken per rad i normalt 1age
24 tecken per rad i utbkat ldge

Matt (H x B x D) 91 x 135 x 192 mm

Vikt 2,45 kg

Miljoklassificering

Anvdndning Endast anvdndning inomhus

Hojd Over havet upp fill 2000 m

Temperaturomrade -10 °C till +40 °C

Maximal relativ luftfuk- |80 % f6r femperaturer upp till 31 °C, linjdrt minskande fill 50 % vid 40 °C, €]

tighet kondenserande

7.2 Tillbehor

Artikel Beskrivning Bestdllnings-
nr.
Termopapper (enkelt) [=40m, b =62,5mm, 24 rullar 00 503 702
Etikefter (kontinuerliga) I=15m, b = 62,5 mm, 24 rullar 00 504 144
Vaggkonsol, rostri for vdggmontering av APR331 30 449 054
Skyddshdtta for att skydda pappersforingen under rengéring, gummi, 5 st. |30 449 055
RS232-kablar for ICS4_9 /1CS689: M12 vinklad 0,5m 30 423 302
3m 22 021 087
for ICS4_5 /1CS685: M12 rak 0,5m 30423 304
3m 22 017 602
for IND690: Bindare, M16 rak 1,bm 22 006 795
fér IND570 / IND780: 6ppna kabeldndar 1,6m 21 254 225
Anslutningskabel for anslutning av APR331 fill seriegrdnssniftet | 1,8 m 00410024
p& en PC (RS232 D-Sub 9 m/f)
Rengoringssats Rengoringspennor, 10 st 00504 179

APR331 Tekniska data och tillbehér | 11



METTLER TOLEDO Service

Tillykke med dit nye preecise kvalitetsprodukt fra METTLER TOLEDO. Korrekt brug af dit nye udstyr i over-
ensstemmelse med denne manual samt regelmaessig kalibrering og vedligeholdelse udfgrt af vores uddan-
nede servicemedarbejdere beskytter din investering og sikrer, at udstyret er pdlideligt og ngjagtigt. Kontakt
os for af hgre mere om mulighederne for en skreeddersyet serviceaftale, der passer til dit behov og budget.
Du kan finde yderligere oplysninger pd www.mt.com/service.

Du kan sikre, at din investering udnyttes maksimalt, pd flere vigtige méder:

1 Registrer dit produkt: Vi opfordrer dig til at registrere dit produkt pd www.mt.com/productregistration,
s@ vi kan kontakte dig om forbedringer, opdateringer og vigtige oplysninger vedrgrende dit produkt.

2 Kontakt METTLER TOLEDO vedrgrende service: Vcerdien af en mdling er proportional med dens ngj-
agtighed — en vaegt, der er uden for specifikationerne, kan medfgre forringet kvalitet, reduceret indtjening
0g gget ansvar. Rettidig service fra METTLER TOLEDO sikrer ngjagtighed og optimerer oppetiden og ud-
styrets levetid.

= Installation, konfiguration, integration og uddannelse: Vores serviceteknikere er uddannet pa fa-
brikken og er eksperter i vejeudstyr. Vi sikrer, at dit vejeudstyr er klar til produktion omkostningseffek-
tivt og reffidigt, og at personalet er uddannet fil af sikre succesfulde resultater.

= Dokumentation for indledende kalibrering: Installationsmiljget og kravene til anvendelsesomradet
er unikke for hver enkelt industriveegt, sa ydeevnen skal festes og certificeres. Vores kalibreringsydel-
ser og certifikater dokumenterer ngjagtighed med det formdl at sikre produktionskvalitet og levere et
kvalitetssystem med dokumenteret ydeevne.

= Periodisk kalibreringsvedligeholdelse: En serviceaftale om kalibrering sikrer, at du altid kan have
tillid til din vejeproces, og at du har dokumentation for overholdelse af kravene. Vi tilboyder mange
forskellige typer af serviceordninger, der er filrettelagt, sG de opfylder dine behov og tager hgjde for
dit budget.

APR331
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APR331

1 Sikkerhedsanvisninger

Tilsigtet brug

Printeren APR331 er en del af ef modulcert system. Det kan sluttes til METTLER TOLEDO vejeterminaler eller
kompakfe vaegte via en seriel RS232-greenseflade.

e Brug enheden i overensstemmelse med denne Brugervejledning.
e Enheden er udelukkende beregnet til indendgrs brug.
e Enhver anden brug befragtes som utilsigtet.

Forkert brug

e Brug ikke enheden til andet end udskrivning.

¢ Brug ikke enheden i farlige miljger.

o Undlad at foretage cendringer pd enheden.

¢ Brug ikke enheden uden for de greenser, der er angivet i de tekniske specifikatfioner.

Sikkerhedsanvisninger

» Enhedens strgmudtfag skal veere jordet og let filgeengeligt, sé strgmmen hurtigt kan frakobles i en ngdsi-
tuation.

 Kontrollér, at forsyningsspcendingen pd installationsstedet er mellem 100 V og 240 V.

 Kontrollér, at der er mindst 3 cm (1.25") Iuft bag ved enheden, sd kraftig bgjning af strgmkablet und-
gds.

o Efterse jeevnligt kablet for skader. Hvis kablet er beskadiget, skal strgmmen fil enheden straks afbrydes.

Sikkerhedsanvisninger
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2 Introduktion

Introduktion

Printeren APR331

Athcengigt af den anvendte vejeferminal eller kompakie vaegt, udskrives de vigfige veje- og applikationsdata
i henhold til den relevante standardindstilling. Udskrivningen udfgres ved at trykke p& knappen Print, f.eks.
knappen Transfer.

Afhcengt af vejeterminalens eller den kompakte vaegts egenskaber kan du ogsd designe din egen udskrift,
s@ den passer til dine behov.

Om dette dokument
Dette dokument indeholder alle oplysninger vedrgrende betjening og konfiguration af

B:i] printeren APR331.
o Laes defte dokument omhyggeligt fgr brug.

o Opbevar dette dokument, s& du har det til fremtidig reference.
o Giv dette dokument videre til en eventuel fremtfidig ejer eller bruger af produktet.

Yderligere dokumenter
Oplysninger om konfiguration findes i Brugervejledningen fil den filsluttede vejeterminal.

APR331



3 Installation og konfiguration

3.1 Tilslutning af printeren

1 Slut RS232-datakablet i porten (1) pd prinferen
og det passende greensefladestik pa vejetermi-
nalen / den kompakie veegt.

2 Tilslut netkablet, og feend vejeferminalen / den
kompakte veegt.

3.2 Kommunikationsindstillinger

Printeren APR331 med vejeterminalen IND890
1 Veelg "APR331" eller "GA46" i Kommunikation menuen for den tilsluttede COM-port.
= COM-porfen konfigureres automatisk med samme indstillinger som APR331.
2 Indstil om gnsket baud-hastigheden til 115.000 baud i stedet for standardindstillingen pd 9.600 baud.

Printeren APR331 med vejeterminalen IND690
— Veelg "GA46" i Kommunikation menuen for den filsluttede COM-port.
= COM-porten konfigureres aufomatisk med samme indstillinger som APR331.

Printeren APR331 med andre METTLER TOLEDO vejeterminaler eller kompakte veegte

Fglgende indstillinger skal foretages i Kommunikation menuen for den filsluttede COM-port pd vejetermina-
len eller den kompakte vaegt:

Baud-hastighed 9.600

Paritet lige
Protokol XON / XOFF
Bits pr. fegn 8

Stopbits 1

APR331 Installation og konfiguration | 5



3.3 Printerkonfiguration
Konfiguration af printeren krcever, at en computer med ef terminalprogram sluttes fil prinferen. Et passende
kabel (RS232 D-Sub 9 m/f, 1,8 m) f&s som tilbehgr.
1 Sgrg for, at computerens serielle port er indstillet pd samme mdde som printeren APR331.
2 Start terminalprogrammet pd computeren.
3 Konfigurer printeren efter dine behov.

Kommandoscet
Kommando (ASCII) Beskrivelse
<EXC>#S Gendan standardindstillinger
Alle konfigurerbare parametre gendannes med standardvcerdierne.
<EXC>@ Nulsil
Alle konfigurationsparametre, som er blevet indstillet effer teending og ikke er blevet
gemt, bliver nulstillet.
<EXC>| Send softwareidentifikation
Prinferen sender den akiuelle soffwareversion.
<EXC>T Udfgr testprint
Der genereres et testprint inkl. softwareidentifikation.
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3.4 Konfiguration af udskrift

« Til konfiguration af udskriften fés softwarevcerktgjet "InSite".
* Til serie ICS4__ /1CS68_ fds ogsa softwareveerkigjet "DataBICS".

Kommandoscet
Kommando (ASCII) Beskrivelse
<LF> Linjeskift
<FF> Sideskiff
<CR><LF> Linjeskift med udskrift af de indtastede data
<SO> Aktivér dobbelf udskrivningsbredde (akiuel linje), bred type
<S> Deaktiver dobbelt udskrivningsbredde, normal type
<ESC>Bn Udskriv fglgende tegn som en stregkode
n=1: Kode 39
n=2: EAN 8
n=3: EAN 13

n=4: Kode 128 / EAN 128; kodede data
n=5: Kode 2 ud af 5

n=6: Kode 2 ud af 5 interleaved

n=7: Kode 128; ASCIl-data

<ESC>Cn Afskeer papir
n=0: fuldt snit
n=1: delvist snit

<ESC>Hn Definer tegnhgjde

n=1: lille

n=2: medium (standard)
n=3: stor

<ESC>Kn Definer kontrast for udskrift
n=0...8

<ESC>"n Veelg tegnscet / tegntabel

n=0: USA-fegnscet (GA46 celdre tilstand)

n=1: Polsk tegnscet (GA46 celdre filstand)

n=2: Tysk tegnscet (GA46 celdre filstand)

n=3: Kyrillisk fegnscet (GA46 celdre tilstand)

n=4: Tegntabel 1250 Latin 2 (tjekkisk, polsk, ungarsk, efc.)
n=b: Tegntabel 1251 Kyrillisk (bulgarsk, russisk, etc.)

n=6: Tegntabel 1252 Latin 1 (engelsk, fransk, tysk, italiensk, spansk, efc.)

Bemeerk

o Strengterminaforen CgL; (13 10 dec.) skal afslufte en kommando.
¢ Oplysninger om tegnfabellernes indhold finder du sidst i denne Brugervejledning.

Installation og konfiguration
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4 Indscetning/udskiftning af papirrullen

Printeren APR331 md kun bruges sammen med METTLER TOLEDO termopapir, se [Tilbehgr » side 11].
1 Tryk pd betjeningsgrebet, og dbn doekslet.

2 Fjern den tomme rulle.

3 Indscet den nye papirrulle i papirrummet, sG papi-
rets forkant Igber nedefra og op.

4 Fgr papirets forkant ind i papirstyret.

5 Nar doekslet lukkes, frask i kanten af papiret, indtil
det ligger stramt.

6 Kontrollér, at deekslet lukkes ordentligt.

8 | Indscetning/udskifining af papirrullen APR331
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5 Renggring
Udvendig renggring

Vigtig sikkerhedsmeddelelse

Beskadigelse af printeren

1 Kontrollér, at printeren er lukket, og at papirstyrets beskyttelseshaette er monteret, fgr
prinferen renggres.

2 Sgrg for, at printerens indvendige dele ikke bliver vade.
3 Anvend aldrig koncentrerede syrer og baser, oplgsningsmidler eller ren sprit.

Kontrollér, at printeren er lukket, og at papirsty-
rets beskyttelseshcette er monteret.

Renggr printeren med en opvredet klud eller
svamp.

Fjern fedtpletter eller genstridig snavs med al-
mindelig sulfo eller glasrenggringsmiddel.

Renggring af printhovedet

BEMZARK

Beskadigelse af printhovedet pd grund af renggring af printhovedet med andre
genstande end den medfglgende renggringsstift

— Renggring af printhovedet skal altid ske ved hjcelp af renggringsstiften, som fglger
med vaegten.

Anvend de medfglgende renggringsstifter til renggring af printhovedet.

1

Sluk vejeterminalen / den kompakie veegt, og freek
netstikket ud.

Abn prinferdcekslet.

Renggr forsigtigt printhovedet pd siden, hvor det
kommer i konfakt med papiret.

Luk printerdaekslet.

Bemeerk

Renggringsstifferne kan bruges flere gange.

Renggring | 9



6 Hvad ggr jeg, hvis ...?

Fejl

Arsag

Lgsning

Printeren ikke udskriver

Papirstop

Scet nyt papir i, sluk printeren, og
taend den igen

Papiret er indsaf forkert

Scet papiret korrekt i, og sluk
prinferen, og taend den igen

Parametre for datakommunikation
er indstillet forkert

Indstil parametrene korrekt pé ve-
jeferminalen

Forkert greenseflade valgt

Veelg den korrekfe greenseflade pd
vejeterminalen

RS232-kablet er ikke monteret kor-
rekt

Monter RS232-kablet korrekt

Udskriften er ikke optimal

Printhovedet er snavset

Renggr printhovedet

Forkert papir isat

Iscet METTLER TOLEDO papir

10 | Hvad ger jeg, hvis ...?
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7 Tekniske data og tilbehgr

7.1 Tekniske data

Speending 100 fil 240 V AC, 50/60 Hz, 0,5 A il 0,2 A

Speendingsudsving i lys- M@ ikke overskride + 10 % af den nominelle forsyningsspcending

nettet

Netkabel Med jordstikben, kabelleengde ca. 1,56 m

Greensefladekabel RS232-kabel: D-Sub 9 m / M12 eller M16 stik afhcengigt af konfigurationen

Udskrivningsbredde 48 fegn pr. linje i normal filstand
24 tegn pr. linje i udvidet filstand

Mdl (H x B x D) 91 x 135 x 192 mm

Veegt 2,45 kg

Miljgdata

Anvendelsesomrdde Kun fil indendgrs brug

Hgjde op fil 2000 m

Temperaturomrdde -10 °C til +40 °C

Maks. relativ fugtighed |80 % for temperaturer op fil 31 °C, falder linecert fil 50 % ved 40 °C; ikke-kon-
denserende

7.2 Tilbehgr

Del Beskrivelse Bestillings-nr.

Termopapir (enkelf) =40 m, b =62,5 mm, 24 ruller 00 503 702

Etiketter (endel@s) [=15m, b=62,5mm, 24 ruller 00 504 144

Vieegbeslag, rustrit til veegmontering af APR331 30 449 054

Beskyttelseshaette til beskyttelse af papirstyret i forbindelse med renggring, gum- |30 449 055
mi, b stk.

RS232-kabler til ICS4_9 /1CS689: M12 vinklet 05m 30 423 302

3m 22 021 087
til ICS4_5 /1CS685: M12 lige 0,5m 30 423 304
3m 22 017 602

for IND690: Band, M16 lige 1,6m 22 006 795
til IND570 / IND780: dbne kabelender 1,6m 21 254 225

Tilslutningskabel fil tilslutning af APR331 til den serielle port pd 1,8 m 00410024
en pc (RS232 D-Sub 9 m/f)

Renggringsscet Renggringsstifter, 10 stk. 00 504 179

APR331

Tekniske data og filbehgr
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METTLER TOLEDO Service

Gratulerer med valget av kvalitet og presisjon fra METTLER TOLEDO. Korrekt bruk av ditt nye utstyr i sam-
svar med denne veiledningen og regelmessig kalibrering og vedlikehold utfgrt av vart serviceteam som er
lcert opp ved fabrikken, sikrer pdlitelig og ngyaktig drift, slik at investeringen din beskyttes. Kontakt oss om
en serviceavtale skreddersydd dine behov og gkonomi. Ytterligere informasjon er tilgjengelig p&
www.mt.com/service.

Det er flere viktige mdter du kan sikre og optimere ytelsen av din investering pé:

1 Registrer ditt produki: Vi ber deg om & registrere ditt produkt pd www.mt.com/productregistration
slik at vi kan kontakte deg om forbedringer, oppdateringer og viktig informasjon vedrgrende ditt produk.

2 Kontakt METTLER TOLEDO for service: Verdien av en mdling er proporsjonal med dens ngyaktighet —
en vekt som er utenfor spesifikasjonene kan redusere kvaliteten, redusere profitten og gke ansvaret.
Service i reft tid fra METTLER TOLEDO vil sikre ngyakfigheten og optimere driffstiden og ufstyrefs levetid.

= Installasjon, konfigurering, integrering og oppleering: Vdre servicerepresentanter er eksperter pé
veieutstyr, opplaert ved fabrikken. Vi sikrer at ditt veieutstyr er klart for produksjon til reft tid pd en
kostnadseffektiv mdte, og at personell blir opplaert for gode resultater.

= Dokumentering av initiell kalibrering: Insfallasjonsmiljget og kravene til bruk er unike for enhver
industriell vekt, slik at ytelsen md testes og sertifiseres. Vdre kalibreringstjenester og sertifikater do-
kumenterer ngyaktigheten for & sikre produksjonskvalitet og gi en kvalitetssystem-ytelseslogging.

= Periodisk kalibreringsvedlikehold: En kalibreringsserviceavtale gir vedvarende filtro til din veie-
prosess og dokumenterer samsvar med kravene. Vi tilbyr ef utvalg av serviceplaner som er tilpasset
dine behov og ditt budsijeft.

APR331
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APR331

1 Sikkerhetsanvisninger

Tiltenkt bruk

APR331-skriveren er en del av modulcert system. Den kan festes til METTLER TOLEDO veieterminaler eller

kompakfe vekter med en serielt RS232-grensesnitt.

¢ Bruk enheten i samsvar med denne Brukerveiledningen.
e Enhefen er kun ment for innendgrs bruk.

e All annen bruk anses som ikke filtenkt bruk.

Misbruk

o |kke bruk enhefen til annet enn ufskriftsoperasjoner.

» |kke bruk enheten i farlige omgivelser.

o Ikke utfgr modifikasjoner pd enheten.

¢ |kke bruk enheten utover grensene i de fekniske spesifikasjonene.

Sikkerhetsmerknader

o Konfroller at stikkontakfen fil enheten er jordet og lett tilgjengelig slik af strgmmen kan kuftes raskt i
ngdssituasjoner.

 Kontroller af tilfgrselsspenningen pd installasjonsstedet er i omrddet 100 V til 240 V.
e Sgrg for at det er minst 3 cm (1.25") frirom bak enheten slik at sfrgmkabelen ikke bgyes for mye.

 Kontroller strgmkabelen regelmessig mht. skade. Hvis den er skadet, md enheten kobles fra strgm-
filfgrselen umiddelbart.

Sikkerhetsanvisninger
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2 Introduksjon

APR331-skriveren

Enten det brukes en veieterminal eller en kompakt vekt, vil de viktige veie- og bruksdataene skrives uf i
samsvar med den aktuelle standardinnstillingen. For @ skrive ut trykker du pd tasten Print, f.eks. tasten
Transfer.

Avhengig av funksjonene pa veieterminalen eller den kompakte vekfen kan du ogsd tilpasse utskriften effer
dine individuelle behov.

Om dette dokumentet
Dette dokumentet inneholder all informasjon om betjening og konfigurasjon av

B:i] skriveren APR331.
e Les dette dokumentet grundig far bruk.

» Ta vare pd dette dokumentet for framtidig referanse.

e legg ved defte dokumentet til eventuelle framfidige eiere eller brukere av produk-
tet.

Ytterligere dokumenter
For konfigurasjon, se ogsd Brukerveiledningen for den tilkoblede veieferminalen.
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3 Installasjon og konfigurasjon

3.1 Koble til skriveren

1 Koble RS232-datakabelen fil kontakten (1) pd
skriveren og fil en egnet grensesnittkontakt pd
veieterminalen / den kompakte vekfen.

2 Sett strgmledningen inn i stikkontakten, og sl@
pd veieterminalen / den kompakte vekten.

3.2 Kommunikasjonsinnstillinger

Skriveren APR331 med veieterminalen IND890

1 Velg "APR331" eller "GA46" i Kommunikasjon menyen for fil tilkoblede COM-porten.
= COM-porfen konfigureres automatisk til de samme innstillingene som APR331.

2 Huvis gnskelig kan baudhastigheten settes til 115.000 baud i stedet for standardinnstillingen pd
9.600 baud.

Skriveren APR331 med veieterminalen IND690

— \Velg "GA46" i Kommunikasjon menyen for den tilkoblede COM-porten.
= COM-porfen konfigureres automatisk til de samme innstillingene som APR331.

Skriveren APR331 med andre METTLER TOLEDO veieterminaler eller kompakte vekter

Innstillingene nedenfor md foretas i Kommunikasjon menyen for den tilkoblede COM-porten for veie-
terminalen eller den kompakte vekten:

Baudhastighet 9.600

Paritet jevn
Protokoll XON / XOFF
Bits per tegn 8
Stoppbits 1
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3.3 Konfigurasjon av skriveren
For @ konfigurere skriveren mé det kobles en datamaskin med terminalprogram til skriveren. En egnet kabel
(RS232 D-Sub 9 m/f, 1,8 m) er tilgjengelig som filbehgr.
1 Kontroller at datamaskinens serielle grensesnitt har samme innstilling som skriveren APR331.
2 Start terminalprogrammet p& datamaskinen.
3 Konfigurer skriveren slik af den oppfyller dine behov.

Kommandosett
Kommando (ASCII) Beskrivelse
<EXC>#S Tilbakestill il fabrikkinnstilling
Alle konfigurerbare parametere vil bli filbakestilt til fabrikkverdier.
<EXC>@ Tilbakestill
Alle konfigurasjonsparametere som er stilt inn etter at skriveren er sldtt pa og ikke er
blitt lagret, vil bli tilbakestilt.
<EXC>| Send programvareidentifikasjon
Skriveren sender gjeldende programvareversjon.
<EXC>T Utfar testutskrift
En festutskrift vil bli generert inkludert programvareidentifikasjon.
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3.4 Konfigurere utskriften

« For & konfigurere utskriften er programverktgyet "InSite" filgjengelig.
e ForICS4__/1CS68_ serien er ogsG programverkigyet "DataBICS" filgjengelig.

Kommandosett

Kommando (ASCII) Beskrivelse

<LF> Linjeskiff

<FF> Sideskift

<CR><LF> Linjeskift med ufskrift av innfasfede data

<S0> SI& pd dobbel utskriftsbredde (gjeldende linje), bred type

<S> SI& av dobbel utskriftsbredde, normal type

<ESC>Bn Skriv ut fglgende tegn som strekkode
n=1: Kode 39

n=2: EAN 8

n=3: EAN 13

n=4: Kode 128 / EAN 128; kodete data
n=5: Kode 2 av 5

n=6: Innfelt kode 2 av 5

n=7: Kode 128; ASCIl-data

<ESC>Cn Kutt papir
n=0: fullt kuft
n=1: delvis kutt

<ESC>Hn Definer tegnhgyde

n=1: liten

n=2: medium (standard)
n=3: stor

<ESC>Kn Definer kontrast for utskrift
n=0...8

<ESC>"n Velg fegnsett / kodeside

n=0: USA kodesett (GA46 eldre modus)

n=1: Polsk kodeseft (GA46 eldre modus)

n=2: Tysk kodesett (GA46 eldre modus)

n=3: Kyrillisk kodesett (GA46 eldre modus)

n=4: Kodeside 1250 Latin 2 (isjekkisk, polsk, ungarsk osv.)
n=b: Kode side 1251 kyrillisk (bulgarsk, russisk osv.)

n=6: Kodeside 1252 Latin 1 (engelsk, fransk, tysk, italiensk, spansk osv.)

Note

e Strengterminatoren CyL; (13 10 des.) m& avslutte en kommando.
¢ For innholdet i kodesidene, se bakerst i denne Brukerveiledningen.

Installasjon og konfigurasjon
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4 Sette i/skifte papirrull

Skriveren APR331 kan bare brukes med METTLER TOLEDO varmepapir, se [Tilbehgr » side 11].
1 Trykk pd utigseren og dpne dekselet.

2 Ta ut spolen til den brukte rullen.

3 Seft en ny papirrull i papirkammeret slik at den frie
enden av rullen kommer uf fra bunnen og oppover.

4 Fgr den frie enden av papirrullen gjennom papir-
fgreren.

5 NGr du lukker dekselet, ma du trekke i enden av pa-
piret til def er stramt.

6 Kontroller af dekselet er lukket helt igjen.

Sette i/skifte papirrull APR331
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5 Rengjgring
Utvendig rengjgring

Viktig sikkerhetsmelding

Skade pd skriveren

1 Kontroller at skriveren er lukket og at beskyttelsesdekselet til papirfgreren er satt pd far
du rengjgr skriveren.

2 Pass pa at innsiden av skriveren ikke blir vét.
3 Ikke bruk konsentrerte syrer eller baser, Igsemidler eller ren alkohol fil rengjgringen.

o Kontroller af skriveren er lukket og at beskyttel-
sesdekselet fil papirfareren er satt pa.

e Rengjgr skriveren med en fukfig klut eller svamp.

o Fjern fetflekker og gjenstridige smussmerker

med vanlig oppvaskmiddel eller glassrengjg-
ringsmiddel.

Rengjgring av skrivehodet

Fare for skade pa skrivehodet ved rengjgring av skrivehodet med andre gjen-
stander enn rensepennen som fglger med

— Bruk bare rensepennen som fglger med vekten fil rengjgring av skrivehodet.

Bruk rensepennene som fglger med fil rengjgring av skrivehodet.

1 SI& av veieterminalen / den kompakte vekten, og
trekk stgpslet ut av stikkonfakten.

2 /f\pne dekselet pd skriveren.

3 Rengjgr forsiktig skrivehodet pd siden der det kom-
mer i kontakt med papiret.

4 Lukk dekselet pd skriveren.

Note

Rensepennene kan brukes flere ganger.

Rengjering | 9
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Feil Arsak Lgsning
Skriveren skriver ikke ut Papirkras; Sett i papiret pd nytt, og sld
skriveren av og deretter pd igjen
Papiret er satt feil i Sett papiret riktig i, og sl@ skriveren

av og deretter pd igjen

Parameterne for datakommunika-  Still inn parameterne pé veie-

sjon er stilt inn feil terminalen rikfig
Feil grensesnitt er valgt Velg riktig grensesnitt pa veie-
terminalen
RS232-kabelen er ikke riktig mon- | Monter RS232-kabelen riktig
tert
Utskriften er ikke optimal Skittent skrivehode Rengja@r skrivehodet
Feil type papir er satt i Sett i papir fra METTLER TOLEDO
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APR331

7.1 Tekniske data

7 Tekniske data og tilbehgr

Neftspenning

100 til 240 V AC, 50/60 Hz, 0,5 Atil 0,2 A

Spenningssvingninger i
stremnetfet

M4 ikke overskride + 10 % av nominell filfgrselsspenning

Strgmledning Jordet stgpsel, lengde cirka 1,5 m
Grensesnittkabel RS232-kabel: D-Sub 9 m / M12- eller M16-stgpsel avhengig av konfigurasjon
Utskriftsbredde 48 fegn per linje i normal modus

24 tegn per linje i bredere modus

Mél (Hx B x D)

91 x 135 x 192 mm

Vekt 2,45 kg
Omgivelsesbetingelser

Bruksomrdde Bare innendgrs bruk
Hgyde over havet opp til 2000 m
Temperaturomrdde -10 °C til +40 °C

Maksimal relativ fuktighet

80 % for temperaturer inntil 31 °C, synker linecert fil 50 % ved 40 °C, ikke-
kondenserende

7.2 Tilbehgr

Artikkel Beskrivelse Bestillings-
nummer
Termopapir (enkle) [=40m, b =62,5mm, 24 ruller 00 503 702
Etiketter (sammenhen- |1 =15 m, b = 62,5 mm, 24 ruller 00 504 144
gende)
Veggfeste, rustfritt stal for veggmontering av APR331 30 449 054
Beskyttelsesdeksel for & beskytte papirfgreren under rengjgring, gummi, 5 stk. 30 449 055
RS232-kabler for ICS4_9 /1CS689: M12 vinklet 0,5m 30 423 302
3m 22 021 087
for ICS4_5 /1CS685: M12 rett 0,5m 30423 304
3m 22 017 602
for IND690: Klemme, M16 reft 1,bm 22 006 795
for IND570 / IND780: dpne kabelender 1,6m 21 254 225
Tilkoblingskabel for filkobling av APR331 fil det serielle grense- | 1,8 m 00410024
snitfet p& en PC (RS232 D-Sub 9 m/f)
Rensesett Rensepenner, 10 stk. 00 504 179

Tekniske data og filbehgr
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Representable characters

Asci table

HEX dez ASCIl | HEX dez ASCH | HEX dez ASCIl | HEX dez ASCI | HEX dez ASCI

D Us* D Us* D Us* D Us* D Us*
00 0  NUL 34 52 4 68 104 h 9 156 § DO 208 L
o1 1 SOH 3 53 5 69 105 | 9 157 ¥ DI 209 =
02 2 S 36 54 6 6A 106 | % 158 R D2 210
03 3  ETX 37 55 7 6B 107 k OF 159 f D3 211 L
04 4  EOT 38 5 8 6C 108 | A0 160 @ D4 212 L
05 5  ENQ 39 57 9 60 109 m Al 161 D5 213
06 6  ACK 37 58 6E 110 n A2 162 6 D6 214
07 7  BEL 3 59 6F 111 o A3 163 D7 215 4
08 8  BS 3 60 < 70 112 p A 164 T D8 216 <+
09 9  HT 3D 61 = 71 113 g A5 165 N D9 217
OA 10 LF 3 62 > 72 114 A6 166 = DA 218
0B 11 VT 3F 63 ? 73 115 s A7 167 ° DB 219 I
oc 12 FF 0 64 § @ |74 116 t A8 168 DC 220 m
oD 13 CR 41 65 A 75 117 u A9 169 - DD 221 |
OF 14 SO 42 66 B 76 118 v M 170 DE 222 |
OF 15 Sl 43 67 C 77 119w M 171 % DF 223 =
10 16  DLE 44 68 D 78 120 «x AC 172 0 224 «
11 17 DCI 45 69 E 79 121y AD 173 Bl 225 &
12 18  DC2 46 70 F A 122 2z AE 174 « 2 226 T
13 19  DC3 47 71 6 7B 123§ | AF 175 » 3 227 =«
14 20 DC4 48 72 H 7C 124 6 | BO 176 B4 228 ¥
15 21 NAK 49 73 | 7D 125 i ) Bl 177 5 229 o
16 22 SN A 74 7E. 126 B8 ~ |B2 178 i E6 230 n
17 23 ETB 8 75 K 7F 127 DEL B3 179 | E7 231
18 24 CAN i 76 L 80 128 ¢ B4 180 8 232 o
19 25 EM A 77 M 81 129 i B5 181 A E9 233 o
1A 26  SUB 4 78 N 82 130 6 B6 182 EA 234 0
1B 27 ESC 4F 79 0 83 131 4 B7 183 g B 235 &
1C 28 FS 50 80 P 84 132 4 B8 184 1 EC 236
D 29 6S 51 81 Q 85 133 0 BO 185 4 D 237 o
1E 30 RS 52 82 R 86 134 4 BA 186 | EE 238 ¢
IF 31 US 53 83 S 87 135 ¢ BB 187 1 EF 239 n
20 32 SP 54 84 T 88 136 & BC 188 4 FO 240 =
21 33 | 55 8 U 89 137 & BD 189 4 Fl 241 ¢
22 34 56 86 V BA 138 @ BE 190 4 F2 242 >
23 35 # 57 87 W 88 139 i BF 191 4 3 243 <
24 36 S 58 88 X 8C 140 1 co 192 L FA 244 [
25 37 % 59 89 Y 8D 141 i c1 193 L F5 245 |
26 38 & BA 90 7 8E 142 A 2 194 o 6 246 -
27 39 BB 91 A [ 8F 143 A 3 195 | F7 247 =
28 40 5 92 0\ 90 144 E c4 196 - 8 248 -
29 41 ) 50 93 U ] 91 145 @ c5 197 + O 249 .
2h 42+ BE 94 A 92 146 £ 6 198 FA 250 -
2B 43+ 5F 95  _ 93 147 6 c7 199 | B 251
20 44 60 96 94 148 ¢ c8 200 L FC 252 =
2D 45 - 61 97 a 95 149 o O 201 FD 253 >
20 46 . 62 98 b 9% 150 0 CA 202 4 FE 254
2F 47/ 63 99 ¢ 97 151 U CB 203 = FF 255
30 48 0 64 100 d 98 152 § cC 204 |
31 49 1 65 101 e 99 153 0 D 205 =
32 50 2 66 102 f 9A 154 U CE 206 4
33 51 3 67 103 g B 155 ¢ CF 207 <&

* Entries in the US column only if different from German character set (D)
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To protect your product’s future:
METTLER TOLEDO Service assures
the quality, measuring accuracy and
preservation of value of this product
for years o come.

Please request full details about our
attractive terms of service.

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo GmbH

Im Langacher 44

8606 Greifensee, Switzerland
www.mt.com/contact

Subject to technical changes.

© Mettler-Toledo GmbH 01/2018
304490118 NEU
30449011
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